odpoledne,
odpoledni

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vecer, vecerni,
podvecer

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rucicka, ukazatel

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ptlnoc, dvanact
hodin v noci

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rano, dopoledne,
jitro

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

noc, v noci

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vecer, noc

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

poledne, dvanact
hodin

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vychod slunce, svitani,
rozbresk, usvit

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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hand
/haend/

One of the thin pointed pieces on a clock or
watch that move round to show the time.
Tenka $picatd soucastka na hodindch, ktera se
otaci a ukazuje Cas.

The long hand is on twelve, so it is exactly
three.

Dlouha rucicka je na dvandctce, takze jsou
presné tfi.

The hands of the old station clock had stopped
moving.

Rucicky starych nadraznich hodin se prestaly
hybat.

B1

night
/nait/

The part of each day when the sky is dark
and most people are asleep.

Cést dne, kdy je obloha tmavd a vétsina lidi
spi.

Our cat sleeps most of the day and hunts at
night.
Nase kocka prospi vétsinu dne a v noci lovi.

It rained hard during the night and the path
turned to mud.

V noci husté prselo a cesta se proménila v
bahno.

Al

sunrise

/'san.raiz/

the moment early in the morning when the
sun comes up over the edge of the land or the
sea, together with the light and colours in
the sky at that time

okamzik brzy rano, kdy slunce vystoupi nad
obzor, i svétlo a barvy, které v tu chvili ma
obloha

The flight leaves just before sunrise, so we
ordered a taxi.

Letadlo odléta tésné pred vychodem slunce, tak
jsme objednali taxi.

B1

evening
/'iv.nin/

The last part of the day, after work or school
ends and before people go to bed.

Posledni ¢ast dne, kdy uz kon¢i prace nebo
skola a lidé jesté nejdou spat.

We usually eat our main meal together in the
evening.
Hlavni jidlo obvykle jime spole¢né vecer.

It gets much cooler here in the evening, so
bring a jacket.

Vecer je tu mnohem chladnéji, tak si vezmi
bundu.

Al

morning
UK /'momnig/ US /'moirnin/

the first part of the day, from when it gets
light until about twelve o'clock

prvni ¢ast dne, od rozednéni asi do dvandcti
hodin

The bakery on our street opens at six every
morning.
Pekarna v nasi ulici otevird kazdé rano v Sest.

I have two classes on Tuesday morning and
then football practice.

V utery dopoledne mdm dvé hodiny a potom
fotbalovy trénink.

Al

noon

/nun/

The time in the middle of the day, when the
clock shows twelve.

Cas uprostied dne, kdy hodiny ukazuji
dvanact.

The office closes at noon on the last Friday of
the month.

Kancelar zavira v poledne posledni patek v
meésici.

By noon the temperature had already climbed
above thirty degrees.

Do poledne teplota vysplhala uz nad tficet
stupnti.

A2

afternoon
UK /,axfto'nwin/  US / eftor'nwin/

The time of day that begins after midday and
ends when the evening starts.

Cést dne, kterd za¢ina po poledni a kon¢i,
kdyz zacina vecer.

The dentist can see you on Thursday afternoon
at two.

Zubar vas muze vzit ve ¢tvrtek odpoledne ve
dve.

We spent a quiet afternoon indoors because of
the heavy rain.

Stravili jsme klidné odpoledne doma kvili
vydatnému desti.

Al

midnight
/'midnart/

The time in the night when the clock reaches
twelve and a new day starts.

Cas dvandcti hodin v noci, kdy jeden den
konc¢i a zacina dalsi.

She finished the last email just before midnight
and went to bed.

Dopsala posledni e-mail kratce pfed pulnoci a
Sla spét.

I woke up around midnight and could not fall
asleep again.

Vzbudil jsem se kolem pilnoci a uz jsem
nemohl znovu usnout.

A2

night
/nait/

An evening, especially one when people go
out and enjoy themselves.

Vecer, zvlast takovy, kdy si lidé nékam vyrazi
a bavi se.

We had a wonderful night out with our old
classmates.

Meéli jsme s byvalymi spoluzaky skvély vecer
venku.

Friday night is the busiest time in this small
restaurant.
Patecni vecer je v téhle malé restauraci

B1
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zapad slunce, zapad,
zapadajici slunce

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hodinky, naramkové
hodinky, kapesni hodinky

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ranni ptace, clovék, ktery
rad vstava brzy, ranni typ

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

okamzik, chvile,
chvilka, moment

podstatné jméno

GipFne

www.MojeSlovicka.cz

mesic

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rutina, denni rezim,
zabéhnuty postup, zvyklost

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

svacina, odpoledni
caj, vecere

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dnes, dnesek, dnesni
den

pfislovce

www.MojeSlovicka.cz

zitra, zitrek

pfislovce

www.MojeSlovicka.cz
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early bird
UK /'s:li ba:d/ US /'srli bard/

A person who likes to get up and start the
day very early.

Clovék, ktery rad vstava a zac¢ind den velmi
brzy.

My sister is an early bird and writes best before
breakfast.

Moje sestra je ranni ptacek a nejlip ji to pise
pred snidani.

As an early bird, he has never needed an alarm
clock.
Jako ranni ptacek nikdy nepotfeboval budik.

B2

routine
/rus'tim/

the fixed order of things a person does again
and again, usually at the same times

pevny sled ¢innosti, které clovek déld znovu a
znovu, obvykle ve stejnou dobu

Her morning routine takes about twenty
minutes from bed to door.

Jeji ranni rutina trva asi dvacet minut od postele
ke dvefim.

Babies usually sleep better when they have a
steady daily routine.

Miminka obvykle spi 1épe, kdyz maji pevny
denni rezim.

B1

tomorrow

UK /to'mprau/ US /to'ma:rou/

on the day that comes right after today.
v den, ktery prijde hned po dnesnim dni.

I'll send you the finished drawings tomorrow
before lunch.
Hotové vykresy vam poslu zitra pred obédem.

Don't forget your swimming things for
tomorrow's lesson.

Nezapomen si véci na plavani na zitfejsi
hodinu.

Heavy snow is expected from tomorrow

morning onwards.
0d zitfejsiho rdna se oc¢ekava silné snézeni.

Al

watch
UK /wotf/ US /wa:tf/

a small clock that you wear on your wrist or
carry in a pocket

malé hodiny, které se nosi na zapésti nebo v
kapse

My watch is five minutes fast, so I am never
late.

Moje hodinky jdou o pét minut napfed, takze
nikdy nejdu pozdé.

He glanced at his watch and hurried towards
the exit.
Mrkl na hodinky a spéchal k vychodu.

Al

moon

/mun/

An old-fashioned or literary way of saying "a
month", used almost only in the phrase

"many moons ago", meaning a long time ago.

Zastaralé nebo basnické oznaceni pro mésic
jako Casovou jednotku — pouziva se skoro
vyhradné ve réeni ,many moons ago”, tedy
»pred ddvnou dobou".

Many moons ago, this town was just a handful
of farms.

Pred davnou dobou bylo tohle mésto jen par
statka.

B2

today
/to'der/

During the day that is happening now, not
yesterday and not tomorrow.

Béhem dne, ktery pravé probihd — ne vcera a
ne zitra.

I have to finish this report today before six
o'clock.

Tuhle zpravu musim dokoncit dnes pred Sestou
hodinou.

Are you working from home today or going to
the office?

Pracujes dnes z domova, nebo jedes$ do
kancelare?

Al

sunset

/'sanset/

The time in the evening when the sun goes
down below the line of the horizon and the
sky often turns red or orange.

Doba vecer, kdy slunce zapada pod obzor a
obloha se Casto zbarvi do ¢ervena nebo do
oranzova.

Street lamps switch on automatically at sunset
all year round.

Pouli¢ni lampy se cely rok rozsvécuji
automaticky pfi zapadu slunce.

B1

moment

UK /'moumont/ US /'moumant/

a very short piece of time, about as long as it
takes to say a few words

hodné kratky usek ¢asu, asi tak dlouhy, jako
kdyz feknes$ par slov

Wait a moment, I still have to lock the door.
Pockej chvilku, jesté musim zamknout dvere.

For a moment the whole room went completely
quiet.
Na okamzik se celd mistnost Gplné ztiSila.

Al

tea
/tiz/

In Britain, a light meal eaten in the
afternoon or early evening, usually with a
hot drink.

V Britanii lehké jidlo odpoledne nebo v
podvecer, obvykle s horkym napojem.

The children have tea at half past five.
Déti maji svacinu o pul Sesté.

We were invited to tea and homemade fruit
cake.
Byli jsme pozvéni na ¢aj a domdci bdbovku.

B1

Moje slovitka - www.MojeSlovicka.cz - podminky pouZiti: mojeslovicka.cz/licence



vcera, vcerejsek,
vcerejsi

prislovce
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yesterday
UK /'jestader/ US /'jestader/

On the day that came just before today.
V den, ktery byl hned pred dneskem.

The parcel arrived yesterday, but nobody was
at home to sign.

Zasilka prisla vcera, ale nikdo nebyl doma, aby ji
podepsal.

I'met your sister at the bus stop yesterday by
chance.

Vcera jsem ndhodou potkal tvoji sestru na
zastévce autobusu.

Al



